
ОПУБЛИКОВАНО: РОССИЙСКАЯ ГАЗЕТА, 11.07.2003, N 137, СТР. 16;  
                                  БЮЛЛЕТЕНЬ НОРМАТИВНЫХ АКТОВ ФЕДЕРАЛЬНЫХ 
ОРГАНОВ  
                                  ИСПОЛНИТЕЛЬНОЙ ВЛАСТИ, 20.10.2003, N 42, СТР. 
146    
                    ЗАРЕГИСТРИРОВАНО В МИНИСТЕРСТВЕ ЮСТИЦИИ РФ 25.06.2003 ПОД N 
4823  
                      
                                         ГОСУДАРСТВЕННЫЙ КОМИТЕТ  
                                   РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ ПО РЫБОЛОВСТВУ  
                      
                                                  ПРИКАЗ  
                      
                                             05.06.2003 N 176  
                      
                          О ВНЕСЕНИИ ИЗМЕНЕНИЙ В ПРИКАЗ ГОСКОМРЫБОЛОВСТВА РОССИИ  
                                ОТ 31 ЯНВАРЯ 2001 ГОДА N 30; 
                           
                         Для приведения  нормативных правовых  актов  
Государственного  
                    комитета  Российской Федерации  по  рыболовству в  
соответствие  с  
                    действующим законодательством Российской Федерации и  
требованиями  
                    Международной конвенции по охране человеческой жизни на море  
1974  
                    года с поправками (СОЛАС 74), приказываю:  
                           
                         1. Утвердить прилагаемую  форму "Свидетельства о  
минимальном  
                    безопасном составе экипажа судна", отвечающую требованиям 
СОЛАС 74  
                    и  приложению  3  "Руководство  по  содержанию  и  типовой   
форме  
                    документа  о  минимальном  безопасном  составе  экипажа  
судна"  к  
                    Резолюции ИМО А. 890  (21) "Принципы безопасного состава  
экипажей  
                    судов".  
                         2. Капитанам морских рыбных портов в соответствии с п.2 
ст.53  
                    Кодекса торгового  мореплавания  Российской  Федерации   
(Собрание  
                    законодательства Российской Федерации  от 03.05.99 N 18,  
ст.2207)  
                    выдавать "Свидетельство о  минимальном безопасном составе  
экипажа  
                    судна" по форме, утвержденной п.1 настоящего приказа.  
                         3. Считать утратившим  силу приложение N  9 
"Свидетельство  о  
                    минимальном составе экипажа" к приказу Госкомрыболовства 
России от  
                    31.01.2001 N 30; "Об утверждении Правил  регистрации  
                    судов  рыбопромыслового флота  и  прав  на  них в  морских  
рыбных  
                    портах"    (зарегистрирован     Минюстом    России     
21.05.2001,  
                    регистрационный N 2717).  



                         4. Управлению   мореплавания   (В.В.Соколову),   
Юридическому  
                    отделу  (Е.С.Кацу)  направить  настоящий  приказ  в   
Министерство  
                    юстиции Российской Федерации на государственную регистрацию.  
                         5. Контроль за  исполнением настоящего  приказа 
возложить  на  
                    Управление мореплавания (В.В.Соколова).  
                           
                                                                 Председатель 
Комитета  
                                                                             
А.Моисеев  
                      
                                                                            
Приложение  
                                                                             к 
приказу  
                                                              Госкомрыболовства 
России  
                                                             от 5 июня 2003 года 
N 176  
                      
                           
                                                                                                                                                    
                                                СВИДЕТЕЛЬСТВО                                         
Minimum Safe Manning Document                 
                               о минимальном безопасном составе экипажа судна                                                                       
                                                                                                                                                    
                                            Российская Федерация                                           
Russian Federation                       
                                                                                                                                                    
                                                                                                                                                    
                                Выдано на основании положений правила V/13(b)               
Issued under the provisions of regulation V/13(b)       
                               Международной конвенции по охране человеческой               
of the International convention for the safety of       
                                    жизни на море 1974 года с поправками                              
life at sea, 1974, as amended                 
                                                                                                                                                    
                                                                                                                                                    
                              по уполномочию Правительства Российской Федерации             
under the authority of the Government of Russian        
                                                                                                               
Federation                           
                                                                                                                                                    
                              Капитаном                       Морского рыбного             
by Harbor                            Marine              
                                                              порта                        
Master                               fishing port        
                                       -----------------------                                           
-----------------------                    
                                           (Администрация)                                                  
(Administration)                        
                                                                                                                                                    
                                                                                                                                                    
                                                                                                                                                      
                     Сведения о судне                                                 
Particulars of ship                                             



                                                                                                                                                      
                                                                                                                                                      
                     Название судна                                                   
Name of ship                                                    
                                                    ----------------------------
--                      ------------------------------------------    
                                                                                                                                                      
                     Регистровый номер или позывной сигнал                           
Distinctive number or letters                                    
                                                                     -----------
-                                          ----------------------     
                                                                                                                                                      
                     Номер ИМО                                                        
IMO number                                                      
                                                 -------------------------------
--                      ------------------------------------------    
                                                                                                                                                      
                     Порт приписки                                                    
Port of registry                                                
                                                  ------------------------------
--                       -----------------------------------------    
                                                                                                                                                      
                     Валовая вместимость:                                             
Gross tonnage:                                                  
                                                                                                                                                      
                                                                                                                                                      
                       по национальным правилам                                              
National                                                 
                                                             -------------------
-                    -------------------------------------------      
                                                                                                                                                      
                       по Международной конвенции                                               
International Tonnage Convention,                     
                                                               -----------------
--                                               -----------------    
                                                                                                                                                      
                       по обмеру судов 1969 года                                             
1969                                                     
                                                            --------------------
-                   --------------------------------------------      
                                                                                                                                                      
                     Мощность главной двигательной установки, кВт                     
Main propulsion power (kW)                                      
                                                                          ------
--                                         ----------------------     
                                                                                                                                                      
                     Тип судна                                                        
Type of ship                                                    
                                      ------------------------------------------
--                     -------------------------------------------    
                                                                                                                                                      
                     Машинное помещение с периодически                                
Periodically unattended                                         
                                                                                                                                                      
                     безвахтенным обслуживанием                              
да/нет   machinery space                                        yes/no   
                                                                                                                                                      
                                                                                                                                                      



                    +-----------------------------------------------------------
---+ +-------------------------------------------------------------+  
                    |Район плавания*                                               
| |Trading area*                                                |  
                    |                                                              
| |                                                             |  
                    +-----------------------------------------------------------
---+ +-------------------------------------------------------------+  
                     ________________                                                      
________________                                           
                          * Если указан иной район плавания, чем неограниченный, 
в         * Where a trading area other than unlimited is shown a     
                     документ должна быть включена карта или ясное описание 
района    clear description or map of the trading area is to be           
                     плавания.                                                        
included in the document.                                       
                                                                                                                                                      
                      
                           
                                                                                                                      
                                                                                                   
Обратная сторона   
                                                                                                                      
                    --------------------------------------------- --------------
------------------------------------  
                     Указанное в    данном    документе    судно   The ship 
named in this document is considered to   
                     считается  укомплектованным экипажем,  если   be safely 
manned if, when it proceeds to sea, it   
                     при выходе в море оно имеет на борту экипаж   carries not   
less    than   the   number    and   
                     с   количеством   и    должностями/званиями   
grades/capacities of personnel specified in  the   
                     персонала,  не менее  того,  что указано  в   table below:                                       
                     таблице ниже:                                                                                    
                                                                                                                      
                    +--------------------+----------+----------+-+--------------
-----+----------------+------------+  
                    |  Должность/звание  |  Диплом  |Количество| |  
Grade/capacity   |  Certificate   | Number of  |  
                    |                    | (правило |   лиц    | |                   
|     (STCW      |  persons   |  
                    |                    |Конвенции |          | |                   
|  regulation)   |            |  
                    |                    |  ПДМНВ)  |          | |                   
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Капитан             |          |          | |Master             
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Старший помощник    |          |          | |Chief mate         
|                |            |  
                    |капитана            |          |          | |                   
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  



                    |Помощник капитана   |          |          | |Offcer in 
charge   |                |            |  
                    |вахтенный           |          |          | |                   
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Оператор по         |          |          | |Radio 
electronic   |                |            |  
                    |радиоэлектронике    |          |          | |operator           
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Боцман              |          |          | |Boatswain          
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Матрос              |   II/4   |          | |Sailor             
|      II/4      |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Матрос              |    -     |          | |Sailor             
|       -        |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Старший механик     |          |          | |Chief engineer     
|                |            |  
                    |                    |          |          | |officer            
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Второй механик      |          |          | |Second 
engineer    |                |            |  
                    |                    |          |          | |officer            
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Механик вахтенный   |          |          | |Engineer 
officer in|                |            |  
                    |                    |          |          | |charge             
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Механик по судовым  |          |          | |Ship system        
|                |            |  
                    |системам            |          |          | |engineer 
officer   |                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Электромеханик      |          |          | |Electrical 
engineer|                |            |  
                    |                    |          |          | |officer            
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Механик             |          |          | |Refrigeration      
|                |            |  
                    |рефрижераторных уст.|          |          | |engineer 
officer   |                |            |  



                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Моторист            |  III/4   |          | |Motorman           
|     III/4      |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Машинист            |          |          | |Refrigerating      
|                |            |  
                    |рефрижераторн. уст. |          |          | |mechanic           
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Электрик            |          |          | |Electrician        
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Повар               |          |          | |Cook               
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |                    |          |          | |                   
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |                    |          |          | |                   
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                    |Всего:              |          |          | |Total:             
|                |            |  
                    +--------------------+----------+----------+ +--------------
-----+----------------+------------+  
                           
                                                                                                                     
                                                                                                                     
                    +-----------------------------------------------+ +---------
----------------------------------+  
                    |Особые требования или условия, если таковые    | |Special 
requirements or conditions, if any:|  
                    |имеются:                                       | |                                           
|  
                    |                                               | |                                           
|  
                    |                                               | |                                           
|  
                    +-----------------------------------------------+-|---------
----------------------------------+  
                                                                                                                     
                     Выдан                                              Issued          
on            day            
                     в                                                  at              
the           of             
                          -------------------- ------ ---------- -----        --
--------     ---------     --------  
                                                день    месяц     год                                       
(month   
                                                                                                             
and     



                                                                                                            
year)    
                                                                                                                     
                                                                                                                     
                     Дата истечения срока действия                    Date of 
expiry                                 
                     (если имеется)                                   (if any)                                       
                                                       -------------                 
------------------------------  
                                                                                                                     
                                                                                                                     
                                                                                                                     
                                          ---------------------------                      
------------------------  
                     (МП)              Капитан             морского   (Official            
Harbor                    
                                                                      Seal)                
Master of                 
                                              -------------                                            
------------  
                                 рыбного порта                                             
marine                    
                                                                                           
fishing port              
                                                                                                                     
                      
 
 


